
DOHODA 

o spolupráci a priatel'ských vzťahoch 

uzatvorená medzi 

Krajským riaditeFstvom Hasičského a záchranného zboru v Banskej Bystrici 
(na jednej straně) 

a 

Hasičským záchranným zborom Královéhradeckého kraja 
(na druhej straně) 

(ďalej len „zmluvné strany") 

v súlade so Zmluvou medzi Českou republikou a Slovenskou republikou o dobrom 
susedstve, priatel'ských vzťahoch a spolupráci podpísanej v Bratislavě 

dňa 23.novembra 1992 
a na základe spoločného rokovania zástupcov Hasičského a záchranného zboru 

Slovenskej republiky a Hasičského záchranného zboru Českej republiky 
konaného v dňoch 21.- 22. septembra 2015 vo Výcvikom centre Hasičského 

a záchranného zboru Lešť 

sa dohodli takto: 

ČI. 1 
Předmět dohody 

Predmetom dohody je predovšetkým: 

- výměna vzájomných skúseností a poznatkov v teoretickej a praktickej oblasti 
formou spoločných pracovných rokovaní zástupcov zmluvných stráň, 

- účasť zástupcov zmluvných stráň na odborných seminároch a konferenciách 
organizovaných jednou zo stráň so zameraním na problematiku predchádzania 
a zdolávania požiarov, oblast' riadenia a nasadzovania hasičských jednotiek, 
možnosti získavania operatívnych informácií pre potřeby riadenia zásahov 
a hasičských jednotiek a možnosti získavania finančných zdrojov z fondov 
Európskej únie pre potřeby hasičských záchranných zborov, 

- účasť hasičských jednotiek a veliacich dóstojníkov zmluvných stráň na taktických 
cvičeniach, 

- účasť súťažných družstiev na súťažiach a podujatiach organizovaných jednou zo 
zmluvných stráň, a to hlavně súťaže v hasičskom sporte, resp. v disciplínách 
súvisiacich s činnosťami vykonávanými v hasičských záchranných zboroch. 



ČI. 2 
Spoločné ustanovenia 

(1) Zmluvné strany sa zavázujú 
a) vymeniť si v rámci možností najneskór do konca příslušného roku informácie 

o plánovaných akciách uvedených v čl. 1 tejto dohody na nasledujúci rok, 
b) organizačně zabezpečiť prijatie delegácie na úrovni vedenia krajského 

riaditel'stva dru hej strany. 

(2) O počte účasti zástupcov druhej strany, o požadovanom rozsahu a úlohách 
vyplývajúcich z účasti na cvičeniach rozhoduje pozývajúca strana a oznamuje to 
druhej straně s dostatočným časovým predstihom. 

(1) Táto dohoda nadobúda platnost' dňom podpísania riaditel'mi zmluvných stráň. 

(2) PokiaF to okolnosti vyžadujú, móžu byť vykonané změny tejto dohody formou 
číslovaných dodatkov. Dodatky sa tým stávajú jej neoddělitelnou súčasťou. 

(3) Táto dohoda sa uzatvára na dobu neurčitú. Každá zo zmluvných stráň móže 
dohodu písomne vypovedať. Platnost' dohody skončí po šiestich mesiacoch odo 
dňa doručenia oznámenia o výpovědi druhej zmluvnej straně. 

(4) Ukončenie platnosti tejto dohody nemá vplyv na činnosti a závazky týkajúce sa jej 
plnenia, ktoré ku dňu ukončenia jej platnosti ešte trvajú. 

(5) Táto dohoda je vyhotovená v štyroch výtlačkoch po dvoch v jazyku slovenskom a 
v českom, pričom obe znenia majů rovnakú platnost'. Každá zo zmluvných stráň 
obdrží po jednom výtlačku v slovenskom a v českom znění. 

Čl. 3 
Závěrečné ustanovenia 

v Banskej Bystrici 15. januára 2016 

v Banskej Bystrici 


